
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Préfabrication de Hesse (PBS)  

Après l’établissement des premiers terrains 

d'aviation effectuée par SMT, les Royal 

Engineers de la R A F sont passés presque 

exclusivement à un autre matériau de 

surface connue sous le nom de toile de jute 

préfabriqué ou  revêtement (PBS). Léger et 

facilement transportable, le  PBS n'a pas 

créé de problème de  poussière comme 

fréquemment rencontré avec des champs de 

SMT. Fait d'un jute imprégné d'asphalte livré 

en rouleaux de 300 pieds de longueur et 36 

pouces ou 43 pouces de largeur, PBS a été 

posé en couches superposées pour produire 

une surface de beau temps sans poussière. Il 

était également fréquent de construire des 

pistes d'atterrissage en utilisant à la fois 

SMT et PBS, le SMT étant posé sur le 

dessus. 

 

Prefabricated Hessian (PBS)  

After the initial batch of airfields was completed using 

SMT, the Army aviation engineers switched almost 

exclusively to another surfacing material known as 

prefabricated hessian (burlap) surfacing (PBS). Light and 

easily transportable, PBS did not create the dust problem 

encountered with SMT fields. Made of an asphalt-

impregnated jute delivered in rolls 300 feet in length and 

36 inches or 43 inches in width, PBS was laid in 

overlapping layers to produce a dust-free fair weather 

surface. It was also common to build airstrips using both 

SMT and PBS, laying SMT on top.  

 

Après guerre, le PBS du terrain d’aviation abandonné eu une seconde vie en 

protégeant  de la pluie les bâtiments endommagés par les combats. Ci-dessus 

une maison de Buron et l’église de Villons les Buissons. 

After war, the PBS of the abandoned airfield had a second life by protecting 

from the rain buildings damaged by the fights.  

Above a house of Buron and the church of Villons les Buissons. 


